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1 Pokyny pro uzivatele

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivateli,

KaVo vam preje mnoho radosti s vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla
vase prace bez poruch, ekonomicka a bezpecna, dodrzujte laskavé nasledujici

pokyny.
© Copyright by KaVo Dental GmbH

KaVo, SONICflex a hroty SONICflex jsou registrované obchodni znacky nebo
obchodni znacky spolecnosti KaVo Dental GmbH.

Vdechny ostatni obchodni znacky jsou majetkem prisludnych viastnika.
Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V ptipadé opravy zadlete svij vyrobek k origindini dilenské opravé KaVo
prostrednictvim stranek www.kavobox.com.

Technicky servis KaVo
= S technickymi dotazy nebo reklamacemi se obracejte na technicky servis KaVo:
» +49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

Cilova skupina

Tento navod k pouziti je uréen pro odborny zdravotnicky personal, zejména pro
zubare, zubarky a personal ordinace.

Kapitola Uvedeni do provozu je navic urena servisnimu personalu.

VsSeobecné znacky a symboly

Viz kapitola Pokyny pro uzivatele/Stupné nebezpedi

DlleZita informace pro obsluhu a techniky

Vyzva k akci

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou
odpovida pozadavkim pfisludnych nafizeni EU.

135¢°¢ | Lze sterilizovat parou
§ 99

«_ ||MoZnost termodezinfekce

/T

Udaje na obalu

REF |/Objednaci Cislo
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1 Pokyny pro uzivatele

SN

Sériové Cislo

Vyrobce

Datum vyroby

Pozor: Ridte se podle privodnich doklad(

Dodrzujte elektronicky navod k pouziti

Kod HIBC

Symbol UDI

Znacka CE - Iékarsky vyrobek

Lékarsky prostiedek, oznaceni Iékarskych vyrobkd

Podminky prepravy a skladovani
(rozsah teplot)

Podminky prepravy a skladovani
(tlak vzduchu)

Podminky prepravy a skladovani
(vlhkost vzduchu)

Chrarite pred vihkosti

Chrante pred narazy

Nelikvidovat v domovnim odpadu

Jazyk originalu: némcina
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1 Pokyny pro uzivatele

> B B

Stupné nebezpecdi

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt
respektovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto
dokumentu. Varovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECi

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - povedou bezprostfedné ke
smrtelnym nebo t&zkym Grazdm.

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke smrtelnym
nebo t&zkym Grazim.

/\ OPATRNE
V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke stfedné
t&Zkym nebo lehkym Grazdm.

POZOR

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke vzniku
vécnych skod.
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2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi infekce

2 Bezpecnost
UPOZORNENT

VsSechny zavazné udalosti, které se vyskytnou v souvislosti s produktem, musi
byt ohlaseny vyrobci a odpovédnému Uradu clenského statu, ve kterém sidli
uzivatel nebo pacient.

Navod k pouziti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho
pozorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.

Vyrobek je povoleno pouzivat pouze v souladu s jeho urcenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.

Jednotliva varovna upozornéni v prislusnych kapitolach musi byt respektovana.

2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.
» Dodrzujte navod k pouziti komponent.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti IékaFsky vyrobek i
pfisluSenstvi upravte odpovidajicim zplisobem k opétovnému pouiti.
» Upravu k opétovnému pouziti provadéjte podle popisu v navodu k pouziti.
Postup byl vyhodnocen vyrobcem.
» V pripadé odchylky od tohoto ovéreného postupu zajistéte, aby byla
priprava k opétovnému pouziti provedena ucinné.
» PFed likvidaci Iékaf'sky vyrobek i pFisluenstvi odpovidajicim zptisobem
preparujte.
» V pripadé poranéni mékkych tkani preruste osetfeni v Ustni duting,
provadéné nastrojem s pneumatickym pohonem.
» S odlozenym zubafskym nastrojem nasadte na hrot momentovy Kilic.

2.2 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené & NEORIGINALNI komponenty KaVo
mohou poranit pacienta, uzivatele nebo jiné osoby.

» Lékarsky vyrobek a komponenty pouzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

» Pred kazdym pouzitim lékarsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funkcni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

PouZiti produktu s chybnym nebo pfili§ vysokym nastavenim vykonu mGze mit
za nasledek prasknuti hrotu a tim k poranéni.

» Vyvarujte se nespravného nebo priliS vysokého nastaveni vykonu.
» Pred oSetfenim zkontrolujte pevné drzeni hrotu.

V dlsledku dlouhodobého zatéZovani nebo poskozeni (pad na podlahu nebo
mechanické zmény ptvodniho tvaru) miZe dojit ke zliomeni hrotu.

» Provozni bezpe&nost hrotl zkontrolujte pred kazdym pouZitim lehkym
tlakem palcem nebo ukazovackem.

» Hroty navic podrobte mechanickému zatizeni bez funkce cca 10 N (1 kg).

Opotiebované hroty SONICflex se mohou zlomit nebo znecistit a to miZe mit za
nasledek Uraz nebo infekci.

» Na hroty SONICflex se nevztahuje zadna zaruka tykajici se prirozeného
opotrebeni spotfebniho materialu nebo materialu podléhajiciho opotirebeni.
Hroty SONICflex vyménujte kazdych 9-12 mésicu.

» Respektujte kartu k méFeni stupné opotiebeni hrotd.
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2 Bezpecnost | 2.3 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pfistroji

» Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte
zkontrolovat servisnim personalem.

» Bezpeclnostni kontrolu nechte provadét vyhradné Skolenym servisnim
personalem.

» Jestlize se projevi néktery z dale uvedenych bodl, nepracujte dale a povérte
servisni personal opravou:

= Poruchy funkce
= Poskozeni
= Nepravidelna hlu¢nost chodu
= PFilis silné vibrace
« Prehrati
« Hrot v zubarském nastroji nedrZi pevné
Aby bylo mozné zajistit bezvadnou funkci a zamezit vzniku vécnych skod,
respektujte nasledujici:
» Pred delSimi prestavkami pouziti Iékarsky vyrobek pripravte k opétovnému
pouziti, oSetrete a uskladnéte v suchu dle navodu.
» Lékarsky vyrobek pravidelné oSetfujte prostfedky pro oSetieni a systémy
péce, jak je popsano v navodu k pouziti.

2.3 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

Pouziti neschvaleného prislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku
mohou mit za nasledek Urazy.

» Pouzivejte pouze pfislusenstvi, které je vyrobcem schvaleno ke kombinaci s
timto lékarskym vyrobkem.

» Zmény na lékarském vyrobku provadéjte pouze v pfipadé, Ze jsou zmény
schvalené vyrobcem.

» PouZivejte pouze origindlni nahradni dily KaVo.

» Pouzivejte originalni hroty SONICflex.

2.4 Kvalifikace personalu

Pouzivani |ékafského vyrobku uzivatelem bez odborného |ékarského vzdélani
O v 7, r v s . V. . r
muze mit za nasledek poraneni pacienta, uzivatele nebo jinych osob.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouZiti, a zkontrolujte, zda mu
porozumél.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl narodni a mistni predpisy a ustanoveni, a
zkontrolujte, zda jim porozumél.

» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz uzZivatel disponuje
|ékarskym odbornym vzdélanim.

» Respektujte narodni a regionalni predpisy.

2.5 Udrzba a oprava
Opravu, Udrzbu bezpecnostni kontroly smi provadét vyhradné vyskoleny
servisni personal. K tomu jsou opravnény nasledujici osoby:
= Technici pobocek KaVo s odpovidajicim skolenim o vyrobku
» Technici smluvnich prodejct KaVo s odpovidajicim &kolenim o vyrobku
U vSech praci udrzby respektujte nasledujici zasady:
» Sluzby udrzby a Ukoly kontrol nechejte provadét v souladu s provoznimi
predpisy provozovatele lékafskych vyrobkd.
» Po provedeni Udrzby, z&dsah{ a oprav ptistroje a pred op&tovnym uvedenim

do provozu nechejte provést bezpecnostni kontrolu pfistroje servisnim
personalem.
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2 Bezpecnost | 2.6 Ochranné vybaveni

» Po uplynuti intervalu Gdrzby, stanoveného interné na daném pracovisti,
nechejte Iékarsky vyrobek vyhodnotit odbornym provozem z hlediska
¢isténi, udrzby a funkce. Tento interval Udrzby stanovte podle Cetnosti
pouzivani lékarského vyrobku.

Pfi pouziti JINYCH neZ originalnich néhradnich dil& KaVo pfi opravé se mohou
uvolnit dily a poranit pacienta, uZivatele nebo jiné osoby. Moznymi disledky
jsou vdechnuti, spolknuti dild aZz po nebezpe&i ududeni.
» K opravé pouzivejte jen nahradni dily odpovidajici specifikaci; originalni
nahradni dily vyrobce odpovidaji specifikaci.

UPOZORNENI

Bude-li oprava provedena JINYMI nez origindlnimi néhradnimi dily KaVo,
mdZe to znamenat Upravu vyrobku a tim ztratu shody vyrobku s oznacenim
CE. Za pripadné skody odpovida provoz, ktery provedl servis, nebo samotny
provozovatel.

Uvedeni modifikovaného vyrobku, u kterého vznika dvodné podezieni, ze
ohrozuje bezpecnost a zdravi pacienta nebo uzivatele, na trh, je zakazano
podle némeckého zakona o |ékarskych vyrobcich MPG 84, odst. 1 ¢. 1, a proto
podléha vlastni zkousce shody.

2.6 Ochranné vybaveni
PFi manipulaci s ostrymi nebo $pic¢atymi vyrobky mdze dojit k poranéni nebo
infekcim.
» PFi kontrolovani, nasazovani a vyjimani hrotl pouZivejte rukavice nebo
chranice prstd.
KaVo doporucuje vzdy pracovat s koferdamem a odsavanim.
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3 Popis vyrobku | 3.1 Stanoveni Ucelu — pouZivani k ur¢enému Gcelu

3 Popis vyrobku

3.1 Stanoveni Ucelu - pouzivani k urcenému ucelu

Stanoveni ucelu:

Tento |ékarsky vyrobek je

» Urceno pouze k zubarskému oSetreni v oblasti stomatologie. Jakékoli pouZiti
k jinému Ucelu nebo zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést
k ohrozeni.

« Lékarsky vyrobek podle pfislusnych narodnich zakonnych predpisu.
Nésadec SONICflex Ize pouZivat ve spojeni s hroty SONICflex k témto ucellim:

= Odstranfiovani zubniho kamene

= Profylaxe

= Endodoncie

= Parodontologie

= Chirurgie

v konzervacni stomatologii

Pouzivani k urcenému ucelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento Iékarsky vyrobek pouzivan odbornym
uzivatelem pouze na popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

= Platné predpisy bezpecnosti prace
= Platna protilrazova bezpecnostni opatreni
= Tento navod k pouziti
Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostredky,
= dbat na spravny Ucel pouziti,
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pred nebezpecim,
= zabranit kontaminaci vyrobkem.

3.2 SONICflex 2003/ 2003 L

E!g 2003 §“ = |

SONICflex 2003 (€. mat. 1.000.4246)

Eg 2003 L %“ o) |

SONICflex LUX 2003 L (€. mat. 1.000.4243)
Produkt SONICflex je stomatologicky nasadec podle normy CSN EN ISO 18397.

Vibrace jsou vytvareny rotujicim ocelovym pouzdrem. Ve spojeni s rlznymi
hroty KaVo se tak vytvari oscilujici elipticky pohyb hrotu pro pfislusnou oblast
pouziti. Vnitfkem vedené chlazeni vodou (chlazeni sprejem) brani ohfivani
pracovniho pole a udrzuje oSetfovany povrch Cisty.

Mnozstvi vody je tfeba nastavit na dentistické jednotce tak, aby hrot
zubarského nastroje byl postfikovan vodou podle intenzity kmitd.

10/ 28



Navod k pouziti SONICflex 2003 - 1.000.4246, SONICflex LUX 2003 L - 1.000.4243
3 Popis vyrobku | 3.3 Technicka data

Doporuceni k pouziti odstrariovace zubniho kamene a hrotd paro

Pro dokonalou Ustni hygienu a dikladnou lé&bu pti parodontdze je dileZité
odstrafiovani veskerych povlakl zubl. Vibraéni &igténi pomoci nastroje
SONICflex je Setrné, rychlé a snadno pouzitelné. Tuto techniku usnadnuje
podepreni o sousedni zub a nabizi bezpecné vedeni. Vedeni nastroje musi byt
lehké, jemné a plynulé pfi pohybu vpred i zpét. Spravna technika je nasazeni
hrotu nastroje ze strany se soubéZznym vedenim s povrchem zubu. Hrot
nastroje by se mél pohybovat soubézné s povrchem zubu, ne s hranou, aby
nedochézelo k podkozeni hmoty zubu vznikem vrubd.

3.3 Technicka data

Tlak pohonu 2,5-3,5 bar (36-51 psi)
Tlak zpétného vzduchu < 0,4 bar (6 psi)
Tlak vzduchu v rozstfikovaci max. 2 bar (29 psi)
Vzduch spreje vSak neni potieba.
Tlak vody 1,0-2,0 bar (15-29 psi)
Spotreba vzduchu 20-40 NL/min
Mnozstvi vody 20-50 ml/min
Frekvence 5-6,5* kHz
Doporucena pritlacna sila 0,1-2N

*zavisi na pouzitém hrotu (s vyjimkou jehel Endo Clean a kartacku Clean ¢. 2)
Lze nasadit na vSechny spojky MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED.

/\ OPATRNE
PFi doporuc¢eném tlaku vzduchu miize kmitani hrotu prekrocit

maximalni vychyleni 200 pm.
Nebezpedi poranéni pacienta.
» Pacienta oSetfujte opatrné.

3.4 Podminky prepravy a skladovani

POZOR

Uvedeni vyrobku do provozu po skladovani ve velkém chladu.
Vypadek funkce.
» Silné zchlazené vyrobky musi pred uvedenim do provozu dosahnout teploty
20 °C a2 25 °C (68 °F a2 77 °F).

Teplota: -29 °C az +50 °C (-20 °F az +122 °F)

@ Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 85 %, nekondenzujici
"
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3 Popis vyrobku | 3.4 Podminky prepravy a skladovani

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

.
<o

Chrarite pred vihkosti
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4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.1 Montaz spojky MULTIflex

A

4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

/A VAROVANi

vrve

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouZiti preparujte lékarsky
vyrobek a pfislusenstvi k opétovnému pouziti.

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zptisobem.
Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Pred likvidaci |ékarsky vyrobek i prisluSenstvi preparujte a pfipravte
k opétovnému pouziti.

Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664

Aktualné platny zakon o obalech

Obaly likvidujte v souladu s platnym zakonem o obalech prostirednictvim
likvidacni/recyklacni firmy. Informujte se pfitom o ploSném systému zpétného
odbéru. Obaly spolecnosti KaVo jsou k tomuto Ucelu licencované. Informujte se
o regionalnim systému likvidace odpadu.

POZOR

Poskozeni znecisténym a vihkym chladicim/stlacenym vzduchem.
Znedigtény a vihky chladici vzduch miZe zplsobit poruchy funkce.
» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy DIN
EN ISO 7494-2.

4.1 Montaz spojky MULTIflex

/\ VAROVAN{
Odpojeni lIékaiského vyrobku béhem zubarského osetieni.
Nespravné zajistény Iékarsky vyrobek se mize b&hem osetieni uvolnit ze
spojky.

» Pred kazdym oSetienim vyzkousSejte zataZzenim za pfistroj, zda je |ékarsky
vyrobek spravné zajiStény na spojce.

» Spojku MULTIflex nasroubujte na turbinkovou hadici a pevné utahnéte
klicem (KaVo C. mat. 0.411.1563).
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4.2 Kontrola tlakt

POZOR

Poskozeni znecisténym a vihkym chladicim/stlacenym vzduchem.
Znetistény a vihky chladici vzduch mize zplsobit poruchy funkce.
» Zajistéte suchy, cCisty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy DIN
EN ISO 7494-2.

4.3 Kontrola tésnicich O krouzktl spojky MULTIflex

POZOR

Chybéjici nebo poskozené tésnici O-krouzky.
Poruchy funkce a predcasny vypadek.
» Ujistéte se, Ze jsou na spojce nasazené vsechny tésnici krouzky a jsou
neposkozené.

Pocet existujicich O-krouzk{: 5

4.4 Kontrola mnozstvi vody

/\ OPATRNE

Prehfati zubu v disledku pfrilis nizkého mnozstvi vody.

PEili§ nizké mnoZstvi rozpradované vody mize vést k prehrati IékaFského
vyrobku, tepelnému poskozeni pulpy a poskozeni zubu.

» Mnozstvi vody pro rozprasovaci chlazeni nastavte na min. 20 ml/min (3,1
inch®).

» Pritok vody regulujte pFi rozpradovani ota¢enim krouzku k regulaci vody na
spojce MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED.
» Krouzkem spreje na spojce MULTIflex oteviete pfivod vody na maximum.

o ’ ’ v é v v .7 . v ’
= Ruzné polohy vymezené zaskocenim umoznuji regulaci mnozstvi vody.

» Chcete-li snizit pritok vody, otoéte krouzkem k regulaci pritoku vody ve
sméru hodinovych rucicek.

» Chcete-li zvysit pritok vody, otodte krouzkem k regulaci pritoku vody proti
sméru hodinovych rucicek.
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5 Obsluha

5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

POZOR

Nepi'esné spojeni.
SniZeni Zivotnosti svitidla.
» Vyvarujte se nepresného spojeni.
» ZataZenim zkontrolujte bezpe¢né drzeni lékarskych vyrobkl (LUX) na
spojce.

/\ VAROVANI
Uvolnéni hrotu SONICflex béhem zubarského osetreni.

Nespravné aretovany hrot SONICflex se mize b&hem zubaiského osetteni
. O v o . v 7
uvolnit a muze zpusobit zranéni.

» Pred kazdym zubarskym osSetfenim zkontrolujte zatazenim bezpecné
usazeni nasadce SONICflex na spojce.

smérem dozadu, az spojka slysitelné zaklapne.
» Zatazenim zkontrolujte bezpecné usazeni nasadce SONICflex na spojce

% » Nasadec SONICflex nasadte presné na spojku MULTIflex a zatlacte ho
MULTIflex.

5.2 Sejmuti lékarského vyrobku

» Spojku MULTIflex pevné pridrzte a lehkym otacivym pohybem sejméte
nasadec SONICflex smérem dopiedu.

5.3 Nasazeni hrotti SONICflex
Pro nasadce SONICflex 2003 jsou vhodné vyhradné hroty s delSim zavitem.

/A vAROVANi
Uvolnéni hrotu béhem zubaiského osetreni.

Nespravné zasroubovany hrot se mize bé&hem zubaiského oSetfeni uvolnit a
O v o] . v s
muze zpusobit zranéni.

Vdechnuti, spolknuti dild, nebezpedi uduseni.
» PouZivejte originalni momentovy kli¢ SONICflex.
» Pouzivejte originalni hroty SONICflex.
» Hroty SONICflex zasroubujte, az zazni cvaknuti.

/\ OPATRNE
Hrot viozeny nespravné do momentového klice.

Nebezpeci poranéni uzivatele.

» PFi vloZeni hrotu do momentového klice dbejte, aby konec hrotu vzdy
sméroval k drézce momentového klice.

Momentovy kli¢ slouzi k vyméné pracovnich hrotl nastroje SONICflex a jako
ochrana proti poranénim.
» Nasadte pozadovany hrot s koncem $picky smé&tujicim dold do
momentového kli¢e a zasSroubujte ho do nasadce otacenim doprava.
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» K rychlému zasroubovani pouzijte tenkou oblast rukojeti @.
» K utazeni nebo povoleni pouzijte silnou oblast rukojeti @.

UPOZORNENI
Pri preskakovani momentového klice je hrot spravné utazeny.

UPOZORNENI

U odlozeného prostiedku SONICflex by mél byt momentovy kli¢ nasazeny z
bezpec¢nostnich ddvodl na hrotu jako ochrana proti poranéni.

UPOZORNENI

K upevnéni hrotl sprdvnym utahovacim momentem na nasadec je povoleno
pouzivat pouze prilozeny momentovy kli¢. Zarucuje instalaci v souladu s
odpovidajicimi specifikacemi, uspofadané uchovavani hrotl a ochranu proti
Urazu nebo kontaminaci.

B R=

5.4 Odebrani hrotu SONICflex

» Nasadte momentovy kli¢ na hrot SONICflex a hrot vySroubujte otacenim
doleva.

5.5 Nastaveni vykonu pristroje SONICflex

POZOR

Nespravné nebo prilis vysoké nastaveni vykonu.
Zlomeni hrotu a nefunkcénost vyrobku.
» Dodrzujte doporuéené nastaveni hrotl KaVo SONICflex podle navodu k
pouZiti hrotd.

/\ OPATRNE
Nebezpeci poranéni tvrdé zubni substance.

Pouzivanim stupné 3 vznika nebezpedi poranéni tvrdé zubni substance
a nebezpedi pred¢asného zlomeni hrotu.

» PFi pouZiti stupné 3 bezpodminecné dodrzujte doporuceni k nastaveni
daného hrotu.
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» Stupen vykonu nastavte regula¢nim krouzkem nastroje SONICflex.

9
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6 Postup preparace k opétovnému pouziti podle normy
ISO 17664-1 / ISO 17664-2

UPOZORNENI
Dale popsany proces preparace k opétovnému pouziti plati pro zubarské
nastroje SONICflex a momentovy Klic.

/A VAROVANi

Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Po 250 cyklech preparace k opétovnému pouziti momentovy kli¢ vymeénite.

6.1 Priprava v misté pouziti

/\ VAROVAN{
Nebezpedi vychazejici z kontaminovanych vyrobkal.

Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Ucinte vhodna opatieni na ochranu osob.

/\ VAROVAN{
Ostry hrot v Iékaiském vyrobku.
Nebezpeci poranéni o ostry hrot.
» Vyjméte hrot.

» K minimalizaci nebezpeci infekce pfi pFipravé na opétovné pouziti vzdy
noste ochranné rukavice.

» Lékarsky vyrobek upravujte k opétovnému pouziti bezprostredné po

osetreni.

Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstrarnujte ihned.

Pred prepravou dezinfikujte lékarsky vyrobek setfenim.

Z lékarského vyrobku vyjméte hrot.

Nevkladejte ho do roztoku apod.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridii.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.

4
4
4
4

Na zakladé snasenlivosti materiadlu doporucuje spole¢nost KaVo nasledujici
vyrobky. Mikrobiologickou ucinnost je nutné si ovérit u vyrobce dezinfekéniho
prostifedku a musi byt prokdzana znaleckym posudkem.

« CaviWipes a CaviCide od spolecnosti Metrex
« Mikrozid AF od spole¢nosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
= FD 322 od spolecnosti DUrr
Potfebné pomUcky:
= Ubrousky k otreni Iékarského vyrobku.
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opétovnému pouZziti

» Nastrikejte na ubrousek dezinfekéni prostfedek, poté ubrouskem otrete
lékarsky vyrobek a nechte plsobit podle daji vyrobce dezinfekéniho
prostfedku.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostiredku.

6.2 Rucni preparace k opétovnému pouziti

/\ VAROVANI

Nelplna dezinfekce.
Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pouzivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.

» Pokud pouzité dezinfekcni prostiedky / dezinfekéni postupy nespliuji
vlastnosti predepsané v narodnich predpisech, provedte zavérem sterilizaci
S popsanymi parametry sterilizace.

/\ VAROVANI

Ostra fréza v lIékaiském vyrobku.
Nebezpedi Urazu ostrou a Spicatou frézou.
» Vyjméte frézu.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepripravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloriddi.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pourziti pfipravuijte pouze v termodezinfektoru nebo ruc¢né.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepripravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pristroji.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pourziti pFipravujte pouze v termodezinfektoru nebo ruc¢né.

6.2.1 Rucni predcisténi
» Zubarsky nastroj oplachujte v dentalni soupravé provozni vodou po dobu
20 sekund.

6.2.2 Rucni Cisténi a také dezinfekce vnitinich a
vnéjsich povrchi

Rucni cisténi
Potrebné prislusenstvi:
= Voda z vodovodu (pitna voda)

= Kartacek, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné
10 sekund.

Cisténi prostfedkem KaVo CLEANspray (uvnit i vné)
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Cigténi vnitfnich povrchd provadéijte bez fixace proteinl prostredkem
CLEANSspray a ¢iténi vnéjsich povrch( utérkou napusténou prostfedkem
CLEANspray:
» Na dozu CLEANspray nasadte vhodny adaptér.
» Zubarsky nastroj nasadte na adaptér stranou pohonu.
» Zubarsky nastroj proplachujte nejméné po dobu 3 x 2 sekundy (roztok
musi viditelné vytékat).
» Zubarsky nastroj sejméte z adaptéru a odlozte ho.
» Povrch zubarského nastroje postiikejte prostfedkem CLEANspray a zvihcete
tak cely jeho povrch.
» Cistici prostfedek necheijte plsobit 1 minutu.

Rucni dezinfekce

Dezinfekce prostredkem WL-cid od spolec¢nosti Alpro (vnitfni + vnéjsi)

Vnitini dezinfekci provedte prostfedkem WL-cid a vnéjsi dezinfekci utérkou
napusténou prostfedkem WL-cid:

» Na dézu WL-cid nasadte vhodny adaptér.

» Zubarsky nastroj nasadte na adaptér stranou pohonu.

» Zubarsky nastroj proplachujte nejméné po dobu 2 x 3 sekundy (roztok
musi viditelné vytékat).

» Zubarsky nastroj sejméte z adaptéru a odlozte ho.

» Povrch zubarského nastroje postrikejte prostiredkem WL-cid a zvihcete tak
cely jeho povrch.

» Dezinfekéni prostiedek nechejte plsobit po dobu 5 minut.

6.2.3 Rucni suseni
K navazujicimu sugeni vzduchovych, vodnich a hnacich kanal{ se pouZiva KaVo
DRYspray.

» Lékarsky vyrobek zakryjte saCkem KaVo Cleanpac a nasadte na odpovidajici
adaptér na péci.

» Dézu drzte svisle.

» Tlacitko spreje stisknéte nejméné na 3 sekundy.

Viz také:
Navod k pouziti - KaVo DRYspray

» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostiedné po ususeni prostiredky
péce ze systému péce KaVo.

Prostfedky a systémy na oSetfeni - Udrzba

6.3 Strojova preparace k opétovnému pouziti

/\ VAROVAN{
Ostra fréza v Iékarském vyrobku.
Nebezpecdi Urazu ostrou a Spicatou frézou.
» Vyjméte frézu.

POZOR

Lékaisky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridil.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.
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POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pfristroji.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouziti pfipravuijte pouze v termodezinfektoru.

6.3.1 Predcistéeni

Potfebné pfislusenstvi:
= Voda z vodovodu (pitna voda)
= Kartacek, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné
10 sekund.

6.3.2 Strojové cisténi a také dezinfekce vnitrnich a
vnéjsich povrchi

KaVo doporucuje termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1,
provozované s alkalickymi Cisticimi prostredky.

Vyhodnoceni byla provedena v termodezinfektoru Miele programem
"VARIO-TD" a mirné alkalickym Cisticim prostfedkem od spolec¢nosti Dr.
Weigert.

KaVo navic doporucuje pouzivat oplachovaci prostredek.

» Nastaveni programu, Cistici a dezinfekéni prostredky jsou popsany v navodu
k pouziti termodezinfektoru.

» Neni-li uvedeno jinak, Upravy a adaptace si najdéte v ndvodu k pouZziti
termodezinfektoru.

6.3.3 Strojové suseni

Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI

DodrZujte laskavé navod k pouZiti termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorseni kvality Iékarského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
|ékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.
» Mozné zbytky kapaliny odstrarte prostfedkem KaVo DRYspray.

Viz také:
6.2.3 Ruc¢ni suseni, Strana 20

» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostiedné po ususeni prostiedky
péce ze systému péce KaVo.

6.4 Prostredky a systémy na osetreni — Gadrzba

/\ VAROVAN(
Ostra fréza v Iékarském vyrobku.
Nebezpedi Urazu ostrou a Spicatou frézou.
» Vyjméte frézu.
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A

/\ OPATRNE
Neodborna adrzba a péce.
Nebezpeci poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou Udrzbu a pédi.

UPOZORNENI

Vyjméte frézu k oSetreni.

UPOZORNENI

KaVo poskytuje zaruku na bezvadnou funké&nost vyrobkt KaVo pouze pfi
pouZiti prostfedkd na o$etfeni uvedenych v pomocnych prostiedcich KaVo,
jelikoz jsou sladény s nasimi vyrobky a testovany v pouziti k uréenému uGcelu.

UPOZORNENI

PFi rusivém uniku oleje b&hem Upravy se péce mize lisit z dévodu technické
konstrukce od péce olejem pred sterilizaci a miZe se provadét jednorazova
péce za tyden.

6.4.1 Péce o momentovy klic

POZOR

Cisténi v ultrazvukovém pfistroji.
Poruchy funkce a vécné skody.
» Vyrobek neclistéte v ultrazvukovém pfistroji.

Jestlize je chod momentového klice citelné drsny, je tfeba ho promazat
silikonovym tukem (C. mat. 1.000.6403).

« Silikonovy tuk zatlacte uvnitf momentového kli¢e do stérbin resp. tukovych
kapsicek aretacnich pruzin.

= K tomu si vymacknéte na Spicku prstu mnozstvi tuku pfiblizné o velikosti
zrnka ryze a vtla¢te ho do momentového klice.

= Momentovy kli¢ protocte a pfipadné znovu promazte.

6.4.2 Péce o SONICflex prostredkem KaVo Spray

» Z lékarského vyrobku vyjméte hrot.

» Lékarsky vyrobek zakryjte sdckem KaVo Cleanpac a nasadte na odpovidajici
adaptér na péci.

» Tlacitko spreje stisknéte na 1 az 2 sekundy.

» Péci o prostiredek KaVo SONICflex provadéjte vyhradné po kazdém
desatém zubarském osetreni, nejméné vsak jednou tydné.

6.4.3 Péce o SONICflex pomoci KaVo QUATTROcare
PLUS

» Z lékarského vyrobku vyjméte hrot.

» PéCi provedte v QUATTROcare PLUS.

» Péci o prostiredek KaVo SONICflex provadéjte vyhradné po kazdém
desatém zubarském osetreni, nejméné vsak jednou tydné.

Viz takeé:
Navod k pouziti — KaVo QUATTROcare PLUS
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6.5 Baleni
UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal
napnuty. Obal na sterilni material musi splfiiovat platné normy ohledné kvality
a pouziti a musi byt vhodny pro pouZitou sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte jednotlivé do sacku na sterilni soucasti.

6.6 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle normy
EN 13060 / EN ISO 17665-1

/\ OPATRNE
Neodborna Gdrzba a péce.
Nebezpedi poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou Udrzbu a péci.

POZOR

Kontaktni koroze zptisobena vihkosti.
Poskozeni vyrobku.
» Po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte vyrobek z parniho sterilizatoru.

Lékarsky vyrobek ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Parametry sterilizace:

Z nasleduijicich sterilizaénich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle
autoklavu, ktery je k dispozici):
« Autoklavy s trojnasobnym predvakuem:
- min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
= Autoklavy s gravitacni metodou:
- min. 10 minuty pfi 134 °C-1°C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
- min. 30 minuty pfi 121 °C-1°C/ +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
» Lékarsky vyrobek vyjméte z parniho sterilizatoru bezprostfedné po ukonceni

cyklu sterilizace.
» Pouziti podle navodu k pouziti od vyrobce.

6.7 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno s nizkou mikrobiologickou
kontaminaci.

UPOZORNENI
Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.
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7 Ostatni produkty

7 Ostatni produkty

Dodava se prostrednictvim specializovaného obchodu se zubarskym

vybavenim.
Pomlicky
Kratky text k materialu €. mat.
INTRA Stojan na nastroje 3.005.5204
Pouziti na SONICflex 3.005.3089
Celulézovy povlak 100 kusl 0.411.9862
Momentovy kli¢ 1.000.4887
Silikonovy tuk 1.000.6403
Jehla na cisténi trysek 0.410.0921
Karta k mé&feni stupné opotiebeni hrotd 1.001.6958
sprej
Kratky text k materialu €. mat.
KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
Zakladni sada CLEANspray/DRYspray Starterset 2116 [1.007.0573
P obsahuje:

» 1 davka KaVo CLEANspray

= 1 davka KaVo DRYspray

» 1 sada adaptéru INTRA INTRA + MULTIflex
Adaptér KaVo MULTIflex pro KaVo CLEANspray/ 1.007.1775
DRYspray
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640/

1.011.5721

(specificky pro danou
zemi)

Rozstrikovaci hlava MULTIflex pro KaVo Spray 0.411.9921

Cleanpac 10 kust 0.411.9691

Sprej QUATTROcare plus Spray 2140 P 1.005.4525/
1.011.5720

(specificky pro danou
zemi)
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8 Zarucni ustanoveni

Pro tento lékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaruéni podminky:

Spolecnost KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkdi,
nezdvadnost materidlu nebo zpracovani vyrobku po dobu 24 mésicl od data
fakturace za nasledujicich podminek:

V pripadé opravnénych reklamaci poskytne spolecnost KaVo zarucni plnéni
formou opravy zdarma nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, Ihostejno jakého
druhu, zejména na nahradu skody, jsou vylouceny. V pfipadé prodleni, hrubého
zavinéni nebo Umysiného jednani to plati jen v mife, ve které to neodporuje
platnym zdkonnym predpistim.

KaVo nerudi za zavady a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly vzniknout
pfirozenym opotifebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym ¢isténim,
Udrzbou nebo pé¢i, nedodrzenim piedpisi pro obsluhu nebo pFipojeni,
zvapenaténim nebo korozi, zasobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo
chemickymi &i elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle
navodu k pouziti KaVo a jinych pokynd vyrobce. PInéni ze zaruky se obecné
nevztahuje na svitidla, svétlovody ze skla a skelnych vildken, na sklenéné zbozi,
gumové dily a na stalobarevnost plastovych dilt.

Pokud zakaznik provede zdsahy nebo zmény na vyrobku nebo je necha provést
jinymi osobami neautorizovanymi k této ¢innosti spolecnosti KaVo, je jakékoli
ruceni vylouceno.

Naroky ze zaruky Ize uplatnit jen v pfipadé, Ze bude s vyrobkem predlozen
doklad o koupi v podobé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto dokladu
musi byt jednoznacné zfejmy prodejce, datum nakupu, typ a vyrobni nebo
sériové Cislo vyrobku.

25/ 28









Dental Excellence

ﬁ S3 - 90 - ¥#¢¥0¥C0cC - 9S - ¥¢L0°TTO'T



	 Obsah
	1 Pokyny pro uživatele
	2 Bezpečnost
	2.1 Nebezpečí infekce
	2.2 Technický stav
	2.3 Příslušenství a kombinace s jinými přístroji
	2.4 Kvalifikace personálu
	2.5 Údržba a oprava
	2.6 Ochranné vybavení

	3 Popis výrobku
	3.1 Stanovení účelu – používání k určenému účelu
	3.2 SONICflex 2003/ 2003 L
	3.3 Technická data
	3.4 Podmínky přepravy a skladování

	4 Uvedení do provozu a odstavení z provozu
	4.1 Montáž spojky MULTIflex
	4.2 Kontrola tlaků
	4.3 Kontrola těsnicích O kroužků spojky MULTIflex
	4.4 Kontrola množství vody

	5 Obsluha
	5.1 Nasazení lékařského výrobku
	5.2 Sejmutí lékařského výrobku
	5.3 Nasazení hrotů SONICflex
	5.4 Odebrání hrotu SONICflex
	5.5 Nastavení výkonu přístroje SONICflex

	6 Postup preparace k opětovnému použití podle normy ISO 17664-1 / ISO 17664-2
	6.1 Příprava v místě použití
	6.2 Ruční preparace k opětovnému použití
	6.2.1 Ruční předčištění
	6.2.2 Ruční čištění a také dezinfekce vnitřních a vnějších povrchů
	6.2.2.1 Ruční čištění
	6.2.2.2 Ruční dezinfekce

	6.2.3 Ruční sušení

	6.3 Strojová preparace k opětovnému použití
	6.3.1 Předčištění
	6.3.2 Strojové čištění a také dezinfekce vnitřních a vnějších povrchů
	6.3.3 Strojové sušení

	6.4 Prostředky a systémy na ošetření – údržba
	6.4.1 Péče o momentový klíč
	6.4.2 Péče o SONICflex prostředkem KaVo Spray
	6.4.3 Péče o SONICflex pomocí KaVo QUATTROcare PLUS

	6.5 Balení
	6.6 Sterilizace
	6.7 Skladování

	7 Ostatní produkty
	8 Záruční ustanovení

